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Utazasi beszamolo — ESPRit Conference: Periodicals as Cultural Assemblages

2025. szeptember 3. és 5. kozott keriilt megrendezésre a spanyolorszagi Malagai Egyetemen
(Universidad de Malaga, Facultad de Filosofia y Letras) az ESPRit (European Society for
Periodical Research) perodikakuté konferenciaja, ,,Periodicals as Cultural Assemblages”
cimmel. A haromnapos konferencia kozéppontjaban a folyodiratok kultirakozvetitd szerepe allt;
tekintve, hogy a folyoiratok szerepe és profilja rendkiviil szerteagazo, igy az eseményen
sokszinti, tobb tarstudoményra (irodalomtudoméanyok, szociologia, torténelem, vizudlis
mivészetek, politikatudomany, kommunikécié- és médiatudomany) is kiterjedd eléadasokat
hallgathattunk meg. A nemzetkozi konferenciara tobb orszagbol is érkeztek eldadok:
Magyarorszag mellett tobbek kozott Belgium, Hollandia, Romaénia, Spanyolorszag,
Franciaorszag, Olaszorszag, Anglia és Ausztria egyetemeirdl is érkeztek eldadok.

Az els6 napon tartottak a doktoranduszok workshopjat (ESPRit Postgraduate Workshop on
Periodical Studies). Bar én csak magén a konferencian adtam eld, az els6 napon is részt vettem
hallgatoként; itt a doktoranduszok tiz percben mutattdk be a kutatasi témajukat és ennek
nehézségeit, elsdsorban a modszertani megkdzelitésre 0sszpontositva. A workshop sordan sok
hasznos informaciot, szofvert, elemzési format ismerhettem meg, sét, tobb olyan téma is volt,
ami valamilyen modon kapcsolodott ez én kutatasi teriiletemhez is (4 spanyol-amerikai
irodalom recepcioja Magyarorszagon 1956-tol a Rendszervaltasig). A modszertani
megkozelitések megismerésén tul sokat jelentett, hogy személyesen is beszélgethettem a
hasonlé témakkal foglalkoz6 doktoranduszokkal. Az elsé nap eldadésait tekintve nehézségnek
bizonyult, hogy bar a workshopon el6ad6 hallgatoknak eldzetesen elkiildték a tobbi el6ado altal
irt szoveget, a tobbieknek sajnos nem (sajnos én sem kaptam meg a szovegeket), igy ha valaki
nem tért ki a kutatdsi témajanak ismertetésére, akkor egy kissé nehéz volt kovetni a tisztan
modszertani prezentaciot. A tiz perces eldadasok utan tizenot perc vitaido kovetkezett; itt barki
tehetett fel kérdéseket, a hallgatosag pedig kifejezetten aktiv volt, egészen pezsgd vitak is
kialakultak.

Az esemény masodik két napjan (szeptember 4. és 5.) tartottdk a kutatok konferencidjat, bar
n¢hdny doktorandusz is adott eld esettanulmanyokat. Az els napot egy plendris el6adassal
inditottak (Catherine Delyfer: ,, Testing the Generic Boundaries of the Periodical: Assembling
The Magazine with Lucy Raeburn”), ezutan kovetkeztek a parhuzamos szekciok. Minden
blokkban négy parhuzamos szekcido koziil valaszthattunk, mindegyikben 2-4 eldadést
hallgathattunk meg, amelyeket tematikusan csoportositottak. Az elsé napon a kovetkezd
szekciokra iiltem be: ,,Counter Cultural Periodicals”, ,,Assembling Visibility in Periodicals” és
,» lemporal Assemblages in Periodicals”, igy 0sszesen hét el6adast hallgattam meg. Szdmomra
kiilondsen a masodik szekcid volt hasznos, ahol latin-amerikai folydiratokrdl is sz6 esett, itt a
vita részben ¢én is tettem fel kérdéseket. Sajnos a négy parhuzamos szekcid elég soknak
bizonyult, a szekcid kozotti atjaras pedig egy kissé nehezitett volt (kiilondsen az elcstiszasok
miatt), igy sokakban maradt az az érzés, hogy tobb, szamukra érdekes eldadasrol kellett
lemondaniuk.
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Az esemény zard napjan eredetileg harom szekcid keriilt volna megrendezésre, azonban
praktikus okokbdl kifolyolag az utols6 két eléadast (koztiik az enyémet is) az el6z6 blokkhoz
tették at. Az els6 blokkban a ,,Post-War Politics and Periodicals” cimi szekcidra iiltem be, ahol
két gorog folydirat politikai és identitasképzd szerepérdl esett sz6. A masodik blokkban az
atrendezés miatt nem is nagyon volt valasztasom, igy a ,,New Forms and Networks in
Periodicals” cimi szekcio eldadésait hallgattam végig, majd utolsoként én is eldadtam a
prezentaciomat “The role of periodicals in the edition of translated literature: fragments, critics
and reviews of Spanish-American Literature in Hungary” cimmel, amelyben a Nagyvilag
(1956-2016) folyodiratban megjelend szovegekre, illetve a Nagyvilag Orokségére
sszpontositottam. Ugy gondolom, hogy a szekciok atrendezése tematikusan is hasznos volt,
hiszen az ebben a blokkban bemutatott eléadasok tobb ponton kapcsolodtak az altalam
bemutatott esettanulmanyhoz, mint az eredeti szekcio (,,Periodicals and Dissemination”) masik
eldadasa (Sara Delmedico: “Sustaining Stereotypes. Newspapers and Violence against Women
in Early-Twentieth Century Italy and France™). Az el6adas végén tobb kérdést is kaptam, és ugy
gondolom, hogy hasznos észrevételekkel lettem gazdagabb, emellett pedig nagyon jo volt
kotetlenebbiil, célzottan a kérdésekre valaszolni, mert a hisz perces idOkeretbe sok érdekesség
nem fért bele, amit utdlag a kérdés kapcsan szerencsére meg tudtam osztani a hallgatosaggal.

Az eldadasokon és az el6adasokhoz flizott kérdéseken és észrevételeken til kiemelendd, hogy
bar Spanyolorszagban tartottak, a konferencia angol nyelven zajlott. Tekintve, hogy eddig
altalaban magyarul vagy spanyolul tartottam el6addsokat, nagyon hasznos volt szamomra, hogy
végre angol nyelven, egy szélesebb kozonségnek is bemutathattam a kutatidsom egy
résztémajat.
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